Ч. 2 997. 


Виходить у Львові ще 

дия (крім недідь і гр. 

кат. съвят) о 5-й го- 
дині по полудии, 


Редакция 1 
Адміністрация : улиця 
Чарнецкого ч. 8. 


Субота 4 (16) січня 1 


Письма приймають ся 
лящ Фравковані. 


Руколиси звертають ся 


Рік М 


Передплата у Львові 
в бюрі дневників Люд, 
Пльона 1 в ц. к. Ота- 
роствах на провінииї: 
на цізий рік ар. 240 


на пів року , 120 
па чверть року, --:60 
місячно . . —'20 


т 
Поодинеке число 1 кр, 


З почтовою пере- 


лиш ва окреме жадвне силком: 
Сі за зложенем оплати лче 9 9, на цілий рік ар. 540 
нечтової, є на ів року , 270 
ІРЕНЛЯМації незапоча. Додаток до „Газети Львівекої“, ва чверть року з зи 
тані вільні від оплати місячно ПР 1 
почтової. Псодиноке число 8 кр. 


ЖЕ. ааа 


справі квалїфікадаї урядників вже вмінено, в 
э тр. а т ре еформою приписів о лооступованю диеци- 
З І ади державно. рн веде ся тепер робота. 
Ж Я | Міністер обговорював відтак справу ве» 
Справи звлізничі. | лїзниць льональних і оказав, що відносини в 
Нь засіданю Палати послів дня 18 с. м.!сїй справі не суть некорнстні. Зеліаниці тре- 
предложило правительство справоздане комісиї | того ряду розвивають ся добре. Тепер ведуть 
зелізничої з внесеням будови зедїзницї Стрей-|вя переговори в справі наданя концесиї на бу- 
Ходорів коштом 3,150.000 зр. Зелїзниця та буде | дову зелїзницї "Тшебіня - Сиавці, а зеліаницю 
мати більше загально - державве, огратегічне | Розвадів-Переворек готове правительство буду- 
значінє. ватя. Правительство готове завести такою друге 
Пос. Лу пу л промаваяв за установленем | сповученє Відня з Триєстом. 
самостійної дирекциї руху в Чернівцях, до ко- 
трої би належали вої зеліанаці на Буковині. 
/ Бесідник виказував, що то не відповідно, щоби 
ічтересовані в справах велїзничих на Буковині 
муєїли звертати ся до провінціовального міота ві зелїзниць вель оя дальша дебата над пиль- 
і до того ще в иншім краю. Найбільша недо-|ними внесевямы послів Леваковекого і Ро- 
гідність в тім, що інопекторат в Чернівцях не | манчука. 


Пильні внесеня ноолів Леваиов- 
оного і Романчука. 


По промові ще кількох бесідичків в спра- 


має права принихати урядників і пизжу службу. | 
—;Пос. Кафтан доказував, що треба старати 
ся зменщити дефіцит зелїзниць державних, ко- 


Пое. Романчук мотивуючи своє внесенє, 
взивов правительотво, глоби нажазало своїм власти 
поступати при виборах коректно 1 наводи» при 


вражіня, бо вої доходженя роблені з призини 
давнїйших жалів і інтерпеляций, виказали май- 
зне завсїгди повну безосновніоть роблених эв- 
кидів і позаяк вої реорезентанти Галичини без 
ріжниці народиостю, з виімкою сих двох послів, 
висказуввли ивші, просто відмінні погляди на 
'пануючі в Галичині відносини. Коли я на вне- 
| сену інтерпеляцию не відповів вже давнійше, 
то лиш для того, що она не мала би иншого 
| успіху, яю лиш заявлене, що авї один факт 
|не поназав ся зовсім правдивим. Доходженя 
| виказали всюди, що річи грубо пересаджено, 
перекручено і предотавлено фальшиво тек, що 
не може вшотупити ані протюв ніякої власти, 
Гані против ніякого урядника. Інтерпелянти на: 
вели пятьох отароетів, а іменно з Калуша, 
Станїславова, Стрия, #овкви і "Клидачева, Я 
зарядив яю найточнійші доходженя і дійшов 
по совіотнім розсліді до результату, що всі на- 


суть по части позеїм пустими зидумкеми, по 
чаєти перекрученем і пересадженем правджвого 


Стрий виносить кругло 52 мілїонів. Шоби єго|тім всілякі події з послідимх виборіх до сойму, 
| зменшити, треба би підвмешити тарифи о 80 до|та висказав обаву, щоби они не повторили ся 
40 процепт. Але ведїзницї державні побудоваві при виборах до Ради державлої. Бееїдиинк при- | доказати. 

не на податок, отже дефіцит мозвна би змен-! гадав відтаю, що вго інтерпеляцяя в оправі над- Нема сумніву, що кождий горожанин а 
шити лиш через розумний заряд тих зелізинць. | ужить при виборах оотала оя дови бег від- | тим, більше поели мусять домагати ся корент- 


Опісля промавляв міністер зелїзмиць 1 у т- | повіди. ного поотупованя вчастий, іменно при виборах. 


стану річи, по части же містять в собі зовсім 
не доказані твердженя а мавіть не даючі ся 


Еа конкретні жалоби (було їх звиш 80) 
й 


. 

у тенберг. Мінїогер доказував насамперед, що 

| гослодарка на зелізанцях державних в 1896 р. 
представляє ся досить добре і що тробь буде 

хаво пожіпшити стан магерияльний уряднийів 
велізничих, особливо же урядників низшої ка- 
тегориї. Міністер дбає о то, щоби з уряднива- 


ми нпоетуловано справедливо. Шоатупованє в 
; Я - - ри ЕЕ ЕЕ анат а 
С Шослідний з Могіканів. 


(Повість Джемса Фен мора Купера). 


| 


. 


(Дальше) 


‚Президент мівістрів, гр. Ваденї, відпо- 
відаючи в справі обох пильних внесевь звер- 
нуз насамперед увагу Палати послів на то, що 
оба ті посли підносили вже по нілька разів 
заді на галициих урядників. Мушу отверто 
признати ся — казав п. презтдетт мініотрів, — 
що ті жалї не роблять вже на иене великого, 


шись огояв тихенько і не руптив ся навіть. 
Але хоч стояв в повнім опокою і з хараютери- 


Не хочу, щоби хтось, хоч бє ва хвильну ду- 
мав, що правительство або я міг видумати ін- 
отрукдиї противні тій засаді. Отже заявляю 
тут торекественно, що кладу найбільшу вагу 
на коректне, законне поступоване властий при 
виборах. : 

ТЦо до бесіди камістника Галичини при 


| бору непожадану вість, в котрий випроотував- | видко, що они готові пустити ся в трудну до- | 


‚роту лїсами. У молодшої (хоч рбі були дуже 
| молоді), коли легкий, ранний вітер підвіяй епа- 


Чоловік той пішов Фепер гордо поміж слуг, | отичною рівподушпоотию пряглядав ся исивій | даючий з повотянного капедюха вельон, пока- 


що чекали на генерала Вібба, та „висназував |і рухливій вештанинї, то все-таки сей спокій | зало ся біленьне яю свїг личко, мрасне, мов 
зовсїм свобідно і безвзглядно свої погляди о сто- | дикува був змішаний з виразбн понурої дико- | золоте, волосе і смні ози. Навіть ранне зарево 


“-ячих тут конях. 


| десь з далеких країв, може таки й з того ма- 
дого острова, що за спиною водою? 

Голос єго відзначав ся як-раэ такою са- 
ю магідностию і милозвучноотию, як єго тіло 
равильностию будови. 

-- Можу без хвальби говорити о таших 
різах — казав він дальше — бо я видів оба | 
порти, той, що єсть при устю Тъмізи і зве ся 
іменем столиці старої Англії, і той, що зве ся 
ортом“ з додатком олова „новий“. Але ще 
ли не видїв я такого, що бувби тан дузз! 

подібний, яю отсей, до того правдивого коня 
о в сьвятім письмі. „Тупотить долиною 
і тішить ся своєю силою ; 1де збройним на стрічу. 
До труб каже гі! гі! — а битву вітрить вже 
здалека — та й грімюі голоси проводирів 1 во- 
ві крики“ — Майже здае ся, що та прикмета 
гльского коня перейшла з рода в рід аж 
наших часів -- хябатю не таю, друже? 
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А що не дістав відповіди ма Ті олова съвя- 
того Шисьма, то став придивляти ся докла- 


стн, котра таки направду могла звернути на|не було делінатнійшо, як румянці 
— Я би заложив ся, друже — казав він -- себе увагу ще досьвідпійших очий, як ті, щога настаючий день не усьміхав ся мплійше, як 
що отсей кінь не з тутешного приховку, але|з нетаєним дивом споглядали тепер на него. 


Краям мав ніж і томаган свого племени, 
а все-таки не зовоїк виглядав на борця. Про- 


тивно, слідно було по нім якусь недбаліоть, | 


єї личку, 


она усьміхала ся до молодого мужчини, «по | 

помагав їй сісти на коня. Й 
Друга дама, котрій офіцию, як давало | 

ся, оказував таку саму чемність уюривала | 


хоч то може були лиш наслідни перебутого | умисно свої черти перед очами вояків з ямимсь 


малюпку на его лици еплили ся були разом, 
від чого єго дикі черти виглядали їде лютій- 
шими, набрали ще більше відражаючого виразу. 
бго палкі очи сьвітили ея як зьвізди эпомізк 
тої мішанини красою, отрітили ся на малу 
хвильку зі здивованим поглядом тамтого дру- 
гого, відвернули ся відтам трохи ніби хитро, 
трохи з погордою і споглядали стовпом павпе- 
рідь себе. 

Увагу білого звервули тепер на себе ипші 
предмети. Підходячі що рав близше лагідні 
голоси сповіщали, що появляються ті, котрих 
так довго озжидано, а простодушний чоловік, 
що подиаляв воєнного моня, побіг тепер до 
малої, худої ткепи з рідним хвостом, епер ся 
ліктем на вовнянну дергу, що служила замість 
оїдив, та приглядав ся спокійно новому рухови, 


| недавно великого напруженя. Красюм воєнного |легеньким елїдом поваги, по котрій видко було, 


що она має чотири або пять літ'досьвіду більше. 
бї стать, хоч таю бамо правильний, і абна, 
була значно повнїйша і зрідьша, як єї това- 
ришни. = 

Ледви що обі дами посідали на коні, як 
і їх товариш вчиняв єв на еїдлї, а відтак ної А 
троє поклонизч ся впослідпе їенералови :Віб- 
бови, що стояв на порозі острога та дивив ся, 
як они від'ївджають, 1 поїхали коротким трусь- 
ком, а за ними і служба, на північ. Зразу і 
словечком не відозвали ся до себен вхо 13 ; 


молодшої дами вирвав ся слабий кр ко! 
індпнньомий глядатай зовсім несподі пере- | 
сунув ся попри неї і отавув попереду малого | 


походу. «Хоч сей мегляй і несподівьний рух 
Індпянинина пе визвав у єї тдваритми онї го- 
лосочка, то все тани відолонила она трохи ве- 
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відкритю Сойму, то я єї читав з великою ува- 
гою і мушу заявити, що годжу ся на ню вповні, 
від першого до послідного слова, а то з при- 
чини, що она єсть оперта на докладнім знаню 
краю. П. намістник не говорив ані о партиях, 
ані не виступав против ніякої партиї, отже 
закид єсть зовсїм неоправданий. Впрочім хто 
знає намістника Галичини, то не може пога- 
дати, щоби він був в силі янакше поступати 
або терпіти незаконне поступованє властий, на- 
віть хоч би, що не імовірне, підійшов до него 
кувитель в особі президента міністрів. 

Наконедь заявив п. президент міністрів, 
що правительетво буде безваглядно ва то ува- 
скати, щоби власти, котрим поручено переведена 
виборів, поступали законно. (Грімки брава і 
оплески). 


тнє лан алналитькя САТА 


бі овишик и 


Львів дня 15-го січня 1897. 


-- Ц. к. краєва рада шкільна ухвализа між 
еишим на зисіданю з дня 11-го с. м.: 1) Затвер- 
дити іменоване о. Войт. Розебайгера римо-кат. 
пароха в Шадвіриій на духовного члена окружної 
ради шкільпої в Надвірній; 2) визначати ша дру- 
гого предотавителя учительства до окружаеї ради 
шкільної в Жовкви Ів. Мавра управителя тамопі- 
ної Д-кл. школи мужескої; 3) іменувати учителя- 
мп в народних школах: Володися, Ясиньского 
управителем 2-ка. школи в Яричеві шовім, Отео. 
Арбесбавера учителем в Сільци, Ник. Максимяка 
управителем 2-кя. школи в Підгородищу, Луку 
Стадника учителем в Глядках, Жигм. Вольскего 
старшим учителем 5-ка. школи и Косові, Филиц. 
Піумску молодшою учителькою Д-ка, школа в Ми- 
кулинцях, Теоф. Микульского управителем д-ка. 
школи в Цідмихайлю, Мар, Новыцку (старшою 
учителького 3-ка. школи в Зубри, Володим. За- 
лужного учителем в Чериихеві, Сте». Зварича 
управителем 2-кл. шкези в Баворові, Петра Ля- 
тавця управителем 8-кл. шкодв в Сетеши, Їв. 
Гжебеновского старшим учитохем, блис. Поціївну 
старшою і Юл. Гжебеновску молодшою учиштель- 
кою при 5-кл. школі в ЖЖадачеві, Фр. Свошовеко- 
го старшим учителем 5-кл. шкози мужесиої в Ра- 


РН 


ві, Фр. Іравта управителем і Ів. Небельского стар-| в дуже цікавий спосіб, що звір може нрикоровити |супруг супр 


шим учителем при б-кл. школі мужескій в Зо- 
дочеві; 4) іменувати суплентами в гімназиях: 
Болеся. Блажка в Стрию, Лнт, Панка в ТУ-тій 
гімназиї у Львові, Володим. Полотницкого в Стрию, 
Богд. Гофа в Коломиї; 5) перенести  суплентів 
в пмназиях: Володим. Стемпеня з Бродів до Тер- 
попеля, Алекс. Яворского з П-ої гімназиї у Львові 
до Бродів, ТеоФ. Мрппа з Дрогобича до №-0ї пм- 
назиї у «Львові, 
Ярослава; 6) затвердити в учительстві о. Дион. 
Дороживньского в академичній гімназиї у Львові; 
7) воргалізувати від 1-го вересня 1897 одпокля- 
сову школу наредну в Ланах; 8) виключити гро- 
маду Ковалівку зі шкільного округа в Стопчатові 
і зорганізувати окрему народну школу в Ковалїв- 
ці від 1-го верееня 1897; 9) перемінити від 1-го 
вересвя 1897 школи 1.кяясові на двокляёоші в По- 
чапинцкх, Ганачеві, Княждворі; 10) установити 
другу посаду учителя жидівскої релігії для па; 
родних шкіл в Ярославі від 1-го вересня 1897; 
11) приймати до відомоєги енравөздане з люетра- 
циї гімпазиї в Бонковипях цоло Хирола; 12) цо- 
ручити до бібліотек мародних шкіл часопись 
„Дзвінок“, рочник ҮП, з року 1896. 

„= 6. Ем кардинал Сильвестер Сембратович 
виїхав ца кілька двів до Унева, 

-- Новий уряд почтовий узійде в жатє дия 
16.го с. м. в Копюшкові, повіта брідокого. До 
евкруга доручепь того уряду будуть належати 
місцевосты : Конюшків, Бевдури, Білявцї і Берлин 
та обшари двірокі Шнирів і Клекогів. 

-- Наглою смертию помер вчера ране у 
Львові на двірци Підзамче Мосель Камельгар, 50- 
літний арендар з Прошовим, котрий приїхав до 
Львова, аби піддаги ся лїкарскій операциї. Висї- 
даючи з вагона упав трупом, ак кажуть лікарі, 
в наслідок застою кишок. 


-- 3 Бережанщини пишуть мам: Дия 3-го 
оїчня 1897 утікли з громади Урмань господареви 
Паконечному два копі, а то лопіжця гніда в бі- 
лою томіМКОЮ на носї, 2 аїт 1 9 м., вартости 60 
зр. і лошак карогніхий, на голові біва латка, вік 
9 місяців, вартости 30 вр. Суть признаки, що 
утішли в околицю Терноноля, 

-- Оселедець, що жив без водн. Лыери- 
каньскі газети видунали таку річ: ПроФесорови 
Ляврови пишуть они -- удало ся довести 


1 тркованнннн ла рана 
льон, а на єї личку проявив ся вираз повен 
созуветва, подиву 1 страху, коли очи єї сліджли 
за еаястичиими рухами Індиянина. | 
„ Коси у сеї дами срвігила ся і оули чорні, 
як піре у крука; лице єї було омагляве, але 
від жяво кружачої юрови ніби ще темнїйше, 
Безконечно делікатні, правильні черги були 
чудово красні. Она тепер сьміяла ся, яю 0н 13 | 
своєї вљаспої байдужпости, а, корзлеві уста по- 


раритет Бетта ар нАИРОГЬ  очрмня 


Могаків, котрі, яю знаєте, належать до тих 
шістьох сполуѕених народів. Дивний случай, 
в котрий вмішаней і Ваш батько, а в котрім 
дикун зазкав злого обходженя ся, завів єго Б 
наш табор — вле він вже забув ту подію. До- 
сить, що вів тепер нашим приятелем. 

—— Коли він був ворогом мого батька, то 
тим більше не може мені подобати оя -- відо- 
звали ся дївчина тепер вже таки ва правду 


казали при тім біленькі яю перли зуби, засло- | палякави. — Заговоріть що до него, майоре 
вила знову чим скорше лаце вежљономи, спу- | Геварде, я би хотіла почути єго голос. Ви 


отила головку і їхала дальше, мов би гадками 
несла ол десь далеко від свого окрухкеня. 


Глава друга. 


Підчас коли одна з тих любих душечок, 
які ми представили нашому чатателеви, заду- 
мела ся, опамятала ся друга борзо з малого 
страху, стала сьміяти ся сама з себе, і жарту- 
ючи відозвила ся до молодого музючини: | 

-- Чи тут у вас богато таких страхів в 
сих яїсах, Геварде, чи може отсе з'явище ви: 
зване лиш на нашу втіху? В сїм поелїднім 
случаю вдячність не дав нам промовити, але 
в першім олучаю будемо мусїли — Бора і я 
-- показати свою вроджену відвагу, закпи ще! 
стрітимо ся зі страшним Монкальмом! 

-- Сей Іядиянин то „глядатай“ нашої 
армії і звичаєм у свого народу увалкає ся за 
героя -- відповів молодий офіцир. — Він обі- 
цяв ся вавести нас мало звістними стежками 
скорше до озера, як би ми зайшли туди ідучи 
за повільним походом войска. 

-- Він мені не подобає ся -- оказала да- 
ма -- по трохи в видуманого, по трохи з прав- 
дивого страху. Ви чей єго знаєте, Геварде, бо 
певно так легко не здали би ся на него. 

-- Скажіть радше, Ллїоие, що я би Вас 
не здав на него — відповів молодий мужчина 
з повним виразом. — Я звмаю єго дїйотно, 
инакше би я єму не вірав, а вже найменше в 
сїм случаю. Впрочім кажуть, що він Кана- 
диєць, а мимо того служив у наших приятедів 


| 


| 


ізнаєте, як велику вагу має у мене звук і вра- 
жіне людокого голосу. 

-- Було би вадармо, бо він каже, що не 
розуміє по англійоки, а тепер, коли війна ви- 


| 


ступить. Але ось він чогось станув -- мабуть 


пустити ся. 


Зе. Пвиклиньского з Бродів до! 


Здогад майора показав ся оправданим. Во- 


свій організм до цілком відмінних условій житя, 
Він виуетив живого оселедця до басена з морекою 
водею і там робив свої досаїди. Шо дня вичерпу- 
вав літру морскої води з басена, а доливав лїтру 
солодкої води, Здавало ся, що оселедець навіть 


не чує того і пливав собі здоровий і веселий 
і їв так саме смачно, хотяй за короткий час 
в басенї була сама солодка вода. За помочию 


розумне приладженого приряду зачав тепер про». 
Ллер  помпувати богато воздуха до басена так, 
що оселедець мусїв у водї від часу до часу від- 
дихати пе тілько водою, але і чистим воздухом. 
З шочатку оселедець ослаб був очивидно, але за 
короткий час прийшов знов цілком до себе і про- 
Фесор міг уже поволи вичерпувати воду з басена» 
Не минуло 1 пів року, а оселедець віддихав уже 
самим воздухом і жив без води. Єго видобули 
з басена 1 всадили до клїтки, де скакав весело 
і з'їдав мухи, павуки і другі малі комахи. Тілько 
одно лишило ся вму з вго морскої вітчини -- 
понастанна спрага. Пив води без кінця і міри, 
Одного разу випало так, що проф. Ляєр мусів 
зіставити свөго оселедця па кілька годин самого, 
та щоби не даги вму згипути зі спраги, зіставив 
коло шего в клітці великий збапок води. Коли 
вернув, побачив з зачудовалем, що  оселодопь 
десь угік з клітки, Зачав за ним шукати і пе- 
рекопав ся, що спрагпений оселедець залїз до 
збанка, а що забув зовеїм пливати та віддихати 
у водї — утопив ся в збанку води! Сарака 
оселедець! 

— Чума в Їндиях, що прокинула ся там 
минувшого місяця, ширить ся що раз гріапій- 
ше і про ню надходять чим раз сумаїйші 
вісти. Кореспондент льондоньского дневмика 
ГРаПу Ма! пише з Бомбаю: Урядовий бюлєтин 
голосить, що в Бомбаю западає на чуму денно 
177 осіб, а з вих 180 умпрає Навеленє Бом- 
баю нані дуже здесятковане. Хто може, утікає 
з зачумленого міста; досы вибрало ся з мієта 
по-над 200.000 осіб; для дотичних одиниць 
річ се добра, але з другої сторони утїкаючі 
розносять пошесть усе дальше. Страх, який 
огориув мешканців, годі і описати. Захорує 
хто дома, родина втікає, а хорого полишає на 
волю Божу. Матери кидають захорівші діти | 
па улицю і утікають від них; діти знов поли- 
шають на волю Бож 


кова -- відозвала ся Кора — даятого, що у 
него не такі звачаї, яю у нас, і що у нех 
темнїйше тіло ? 

Алїсия вже не вагала ся і пустилась га. 
глядитаєм, а Гевард споглядав на Кору в не- 
таєвим подивом і отирав ея прокладати їй до- 
рогу. Служба не пішла за ними, лиш прилу» | 
чяла ся до войоҳа, бо так розпорядив єї бистро- 
умний проводир, щоби тим способом вмепшити | 
число елїдів на земли, наколи-б канадийсиі ди- 
кунн дїйстно так далеко випередили головну 
силу своєї армії. 

Зла дорога вузонькою стежкою спинила 
на якусь хвильку вою розмову, ао із гущави- 


звала вою єго повагу, то він від свого не від-|ми, що росла широко краєм ліса, дійшли до | 


|високих, темних знорів. Тут вже мали мепше 


ми доїхали до тайної стежки, котрою маємо | перешкоди в своїй дорозі і пігнали кіньми трохи | 


| скорше. 
і Молодиҝ офіцар розпочав якусь розмову 


а л . | . аа ї 

ли доїхали до того місця, де дикий отанув іјз їдучою поза ним Ї%орою, коли поза вими по- 
У. я И а 

показав в гущавину, що тягнула ся попри вой- чув ся тупіт коня і спонукав єго пристанути); 


сковий гостинець, побачили очи отежинку, що 
крутила ся лісом, як-раз на тілько широку, 
пюби було досить місця на одву особу. 

— Отже отсе наша дороги! -- ежазав мо- 


| лодий чоловік з тиха. -- Не показуйте по собі | попід високі і рівні сосни, а на нім сидів т 


віякого недовіря, бо могли би-сте тим легко 
виклякаги ту небозпечніоть, якої боїте ся. 

— А ти яю думаєль Коро? — спитала 
нерішима. -- Чи не безпечнійше нам їхати в 


супроводі войска, хоч і як бя нам не мила була | 


єго присутність ? | 
-- Ви помиляєте ся що-до місця дїйетної 
небезпечности, Алїсиє, бо не знаєте установи 


уза єго приміром пішло й ціле товариство, щоби 
ідідож дати роз'ясненя сеї несподіваної пригоди. 

За кілька хвиль опісля видко було яю 
|малий конию як би якась зюовта серна, гнав 


чоловію так дивно пеправильної будови тім 
котрого ми в попередній главі описали, У 
трий підганяв тепер шкалу тав, що она бігла | 
тек скоро, як лиш сил їй до того ставало, 
Коли він вже на земли дивно виглядав, 
| то тим дивнійше виглядав на кони. Підносив 
|що хвиля свою велику отать на стременах, 
Е. що внаслідою своїх неввичайно довгих нір 


сих дикунів — запримітив Гевард. — Коли віто вирастав до величезної висоти, то знов еку- 


сїй оторонї суть ввагалї дикі люди, що неконче 
імовірне, бо наші шпігуни всюди волочеть ся, 
то они певно держать ся войска, де їх жде 
найбільше окальців. Дорога, котрою іде войско, 
загально звістна, а нашь мусить ще бути тай- 
ною, бо еї вибрано маше що перед кількома 


годинами. 


лював ся так, що подобав майже на якогось 
опира. 

Похмурне чоло Геварда випогодило ся і 
усьміх проявив ся на єго лици. Хлісня не ду- 
жо здержувале оя від сьміху, який єї брав, а, 
навіть чорні, задумчиві очи Ќори засьвітили ся 
і проявляли ту веселість, яна була Жорі вро- 


хоронять найбільше жовніри, приневолені до 
гтого війоковою субординациєю; инакше мно- 
жество трупів лежало ӧн непогребаних. По 
кладовищах пси відпорпують і їдять трупів. 
Убогі домп по передмістях, де люди вимерли 
або утїкли, палять. Власти роблять все можливе 
в боротьбі з страшною язвою, однак годі зро- 
| бити богато задля релігійного консерватизму 
- індийокої людности, а відтак задля недостатку 
 виобразованих по европейски яїкарів. — Най- 
висша рада санітарна у Відни ухвалила оногди 
Средства осторожности супротив пануючої в 
Іадиях ношести. Отже заборонено з цілої Азиї, 
оз виїмком росийскої, привозити стару одіж, 
Е і т. ин. а також постановлено старати ся 
по змозі запобігати, щоби могаметвни = Босни 
1 Герцеговини удавали ся до Мекки, а тих, 
котрі таки виберуть ся туди, піддати надзоро- 
ви санїғарному. 
Ф 


ТЕЛЕГРАМИ. 


д Відень 15 січня. Палата послів ухвалила 
вчера етат міністерства рільництва і приступи- 
ла до дискусиї над етатом міністерства ріль- 
цтва. В середу на другий тиждепь буде ма- 
буть залагоджена справа конгруи а евентуаль- 
(но 1 стемпля від газет. 

Цетинє 15 еїчея З нагоди 200-лїтиого 
—овилею панораня в Чорногорі династиї Негу- 
шів виставлено мощі митрополита Данила, 
оснувателя сеї династиї, а князь мав промову 
до народу, котру принято з нечуваним оду- 
шевленем. 

Париж 15 сїчня. Сенат вибрав знову Лю- 
бета своїм президентом. — Арештовано тут двох 
ішпаньских анархістів. 

Бомбай 15 січня. Джума ширить ся даль- 
пе. Місто має бути замннене кордоном войеко- 


дзнена, а котру она тепер в собі мовби при- 
душила. 

— Ви ного тут шукаєте? -- спитав Ге- 
рд, кола незпакомий досить близько під'їхав 
хотів тим снинити єго поспіх. -- Чей не при- 
сите ніякої влої вісти. 

— Певно, що нї -- відповів незнакомий 
шаючи пиятаючого в непевности, на котре пи- 
шняє він відповідає: але коли трохи відотхнув, 
Говорив дальше: Я чув, що ви їдете до „Шіль-| 
Тельма Генриха“, а що й мені туди дорога, то | 
гадаю, що з доброго товариства обі оторони 
будуть раді. | 
%.! — Голосованє було би тут несправедливе, 
| бо нас троє, а Ви могли би віддати лиш один! 
о. 
| — Не шесправедливійше, як то — відповів 
тамтов -- що молодому лицареви віддано в ошку | 
дві молоді дами. Але коли він справдешний | 
узючина, а они справдешні женщини, то хоч 
они були й нншої гадки, стануть по вашій| 
отороні, тим, що остаточно і Ваша пертия буде! 
мати лиш один голос. 

Красна дівчина опустила очи в долину, 
легенький румянець на єї личку закрасин са | 
ремнійше, підчас кози краска лиця єї това- 
шо, що їхала мовчки дальше, ще о волосок | 
ла Олїдша. 

— Коли Ви їдете до озера, то взяли ся 
шу дорогу -- сказав Гевард холодно -- го- 
ць, котрим треба туди їхати, єсть що най- 
менше пів милї поза Вами. 

= А нен — відповів незнакомий не зра- 
зившись холодним принятєм; — я перебував 
тиждень у фортї Едвард і хабһ би був німий, 


аз конець мому званю. 
Розсьміявшись вдоволений сам із евого 
дотеву, котрий для товариства був зовеїм не-! 
зрозумілий, говорив він з приналежною пона- 
гою дальше: 

-- Чоловікови мого званя не яло ся дру- 
та ся занадто з гими, котрих має поучувати; 


Переписка зі веїми і для веїх. 


1. Савка: 1) Урядник, все одно Чи скар- 
бовий, чи який инший, може просити о пере- 
несенє зі взглядів на віру ) народність, але 
инше діло, чи єго просьба зараз або таки вза- 
галі буде увзгляднена. Зміна посади зі вагля- 
дів на особиєту догідність урядника може на- 
ступити хиба лиш в дорозі ласки, бо треба 
зважати на то, що хто раз став урядником, 
припяв на себе обовязок робити то, що єму ка- 
жуть і там, де кажуть. Атже переносять п. пр. 
урядників з Чех аж на Буковину або з Гали- 
чини до Тиролю, а они, коли схочуть остати 


ся 1 дальше в уряді, не можуть сказати: Не 
піду! Можна однакож деколи заміняти ся з 
кимсь другим за таку саму посаду, але в ин- 


шій стороні. Чи сей, чи тамтой епосіб взагалі 
для Вас можливий, то Вам може найліпше ска- 
зати хиба Ваш начальнив. Дальше треба ще й 
то зважити, в який спосіб хтось дістав ся на 
посаду в сторону, котра для шего недогідна. 
Коли то стало ся зі взглядів службових або в 
дорозі дисциплінарній, то справа перенесеня 
взагалі трудна, коли просто нем'зюлива. А мо- 
же у Вас па гадці того рода перенесене, яке 
свого часу було обіцяне деяким Русинам пи 
Мазурщині. Тогди стадо ся так, що многі, но- 
трі перед тим хотїли перенести ся, опісля, ко- 
ли було можна, не зробили того, в виїмкою 
кількох. Можливість перенесеня ма сїй основі, 
о окілько ми річ понимаємо, нині передавнева. 
-- 9) Книжою о добрім тоні і сяльоновім пове. 
деню в чужих літературах богато, диш в на- 
шій нема. У Нїмцїв найславнійшою стала ся 
книжка Ннїте?го (Кпіссе, йрег дел Лпоапе тіе 
Мепѕеһеп) так, що нині у них війшла она в при- 
повідку; о чоловіщі брусоватім кажуть: Він, 
видко, по читав Киніггего. Книжка цікава, але 
в дечім перестар:да. Мозкете єї дістати у вида- 
ню Весіма, Юпіуегва|-Вібноїпек ч. 1138-- 40 ціна, 
86 кр. в оправі 60 юр. З инших наводимо: 
А аІегзѓеа, ег оше Топ п. 4. Ївіпе Зійе, 1 зр. 
20 кр. Ерһагаб, а. слів Топ іп асп Ї.обепзареп 
дуже добра книжна, 4 зр. 60 юр, в хорошій 
оправі 6 зр. Можете спровидити через найблиз- 
шу Вам книгарню, або через книгарню Г. Аль- 


заватъ лл ваним с 


то і причина, чому я не прилучив ся де вой- 
ска. Впрочім гадаю, що чоловік на такім ета- 
новищи, як Ви, мусить знатп ся знамепито на 
веденю війни, тому я і вибрав собі Ваше това- 
риство для товарискої розривки і науки. 

-- Би говорате щось о своїм званю і о ви- 
уці — відозвав ся Гевард, укриваючи свій 
гнів. — Хиба-ж Ви маєте поучувити войомо 
в поході, та й о чім? Як уживати орузәия? 
Або може ян уживати циркля і компису ? 

Незнакомий видивив ся здивований па ма- 
мора, а відтак лишивши на боці свою самолю- 
бивість, відозвав ся покірним годовом: 

— О оружию не хочу нічого Й #пати; 
Вашого натяку на циркель і компас не розу- 
мію. Не величаю ся вїякою висшою даровито- 
стию, хиба лип тим, що знаю оя трохи на ве- 
личавій штуці просьби і подяки, яку плекає 
сьтив псалмів. 

-- Отже сей чоловік учеником Джолдьо- 
ля -- відоввала ся Алїсия весело -- і я беру 
єго длятого в мою особлившу опіку. Та не хму- 
ріть ся так, Геварде, згляньте ся на мої уши, 
що тужать за сьшівом і позвольте сему чолові- 
кови їхати з нами. Будемо до того мати ще 
й приятеля в хвили потреби -- додала она 
глянувши з обавою на несамовитого проводиря 
попереду малого походу. 

— Хиба Ви, Алісиє, думиєте, що я доро- 
гих мені людий вів би бею самотною отежкою, 
як би побоював ся такої хвидї? 

— Ні -- але сей дивний чоловік мене ва- 
бавляє, а коли віп ще має „музику в душя“, 
то не позбуваймо ся єго товариства. 

Очи їх етрітили ея па хвівльку, а Гевард 


як би не розвідав дороги, а пімота зробила би | хотів би був, щоби та хвиля була як вайдов- 
ша, але відтак послухавши єї знаку, поїхав 


з К рою наперед. 
(Дальше буде). 
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ітенберта у «Львові, або просто з Відня з К. К. 
Норперћапаапо Мера ЕгісЕ, бгареп 27. З 
польских можемо поручити дешеву книжочку : 
Кзідйестка о доргуећ 2мувга)асі гоматауєкіс, Сїе- 
з2уп, паКіаЧет Кахагда Кеііпрега, ціна 20 кр. 
8) Літографовані скрипти Черного в антикварни 
Келера (КоПівг Львів. ул. Баторого 28) і таможе 
книжка о рахунковости державній беһто-а, 
польский переклад (здаєсь нам, вже вичерпа- 
ний) Кульчицкого. -- За олова призназя дяку- 
ємо, Гедалє Цімер в 3.: Суду не буде. Шо 
до отворевя аптики, то можете найлїише роз- 
відати в тамошнім старостві, чи подано там о 
концесию. Тут не знають о тім нічого. Може 
о тім знатя також місцевий уряд громадекий, 
так само і о посаді лікаря. — Шікавий кружок 
з реставрациї в Ст.: Длячого жінки бувають 
подібні до чоловіків? Чи такі пари добирають 
ся? -- Ну, Ви цікаві панове з реставрациї 
вбили порядний клип в голову відповідаючого 
Вам. Добре Вам бути цікавими при пиві, але 
відновідаючому, і так вже насухо, сушити собі 
голову Вашим питанєм. то таки якось ,нія- 
ково“. Ну, адо нехай! Коби Вам лиш відпо- 
відь припала так само до смаку, як пиво. Але 
мимоходом ще сказавши, щоби то було, як би 
маючий Вам відповісти був случайно старим 
молодцем? (Слова „кавалєр“ я чомусь дуже пе 
люблю, бо хоч оно й лицарского походженя, 
все таки нагадує мені латиньску назву шкапи — 
сареПиѕ). Однакож я маю жінку, отже й зараз 
повів єї з собою до зеркала та переконав ся, 
що Ваше питанє не вовеїм оправдане, бо ми 
обоє дуже неподібні до себе. Але коли вже 
сушити собі голову, то сушити: я став прига- 
дулати собі вої мої спостереженя і прийшов до 
лереконаня, що у Вашім першім шитаню веть 
таки трохи рациї. Мені пригадала ся одна 
старша вже дама, котру я случайно видів у 
трамваю. бї лице в першій хвили припгидало 
мені чомусь еьвящениња, і то не звичайного 
пароха, але декана, а хоч она говорила з овоєю 
сусідкою по подьски, я би ще й нині присяг, 
що то буда „панї дзєканова". Дальше пригадав 
я собі цілий ряд знакомих мені,особисто і лиш 
з лиця офіциреких жінок, з простою, як сьвіч- 
ка, поставою, 8 марсовим, сьмілим лицем та 
ходячих войсковим вроком. Пересунув ся мені 
перед очима цілий ряд професорок, уряднимої, 
купчих і т. п.; прийшла навіть на гадку якась 
дама з густим, чорним вусом — хоч се вже не 
належить до Вашого питаня — і я зібравши 
все то разом прийшов до погляду, котрий про- 
шу ва відповідь приймити: Пари не добирають 
ся подібні, хоч случайао і то може бути; але 
спільне житє визиває на людий, #<енщина, вже 
з природи податливійша, переймає часто від 
чоловіка не лиш єго спосіб окитя, але навіть 
єго веїляві навички, єго спосіб бесіди, єго 
гестикуляцию. Тим способом може бути, що по 
довгих літах спільного житя, черги окіпкл 
укладають ся па єї лици подібно, як у чоло: 
віка, а тогди роблять вражінє нодібности до 
него. -- Р. Н. учителька в Б.: Авї угорокі авї 
краківекий не витягнені. Дия 1 марта відбуде 
ся тягнене угорских; пригадайте ся тогди, а 
дамо Вам знову знати. — 0. М. в Д.: На від- 
морожені ноги робіть так: Рано і в вечер мо- 
чіть ноги в теплій водї і додайте до неї л'жкку 
або дві азотної (салітрової) кислоти, котру мо- 
жете купити в апгицї, але муситз сказати апти- 
кареви, до чого Вам потреба, бо инакше Вам 
не продасть. Флящинку з азотною кислотою 
треба сховати, бо та кислота палить, на одежи 
н. пр. випалить дірку, а на долони шкира від 
неї пожовкне, а відтак буде лущити ся; леби 
бризнула в око могла би виналити, а випила 
отроїла би і длятого не вільно єї кому небудь 
продавати. Розпущева значно у воді не шко: 
дить, а на відмороженє помагає. Шо вимеченю 
треба ноги добре обтерти, і червоні місця ва- 
мастити сьвіжим соком з цитрини, та завинути 
тоги в чисті платки або убрати панчохи. До- 
бре також мастити відморожені місця ородель- 
доком (купити в аптиці за пару крейцарів) або 
хоч би нафтою. Чоботи при відморожених но- 
гах мусять бути зовсім вільні. Коли-б пока- 
зали ся рани, то треба зарадити ся лікарн. 
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поручає: 


Більосети з перепливом води і без того. — Рури кльо- & 
сетові. -- Баналові насади з патентовим замкненем. — в. 
Збірники на волу. — Бомплетні урядженя купелеві. — 8. 
Вентілятори. — Прибори до волотягів, як також рури й 
ляні 1 ковані. -- Помпи, фонтани і всякі арматури. $ 
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